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UTILIZAREA FERRO 100
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Indicatie

Prezentul document prezint& in manierd simplificatdé cei mai importanfi pasi
pentru reglarea si curdtarea FERRO-100. Versiunea: August 2018.

Ne rezervam dreptul aplic&rii unor eventuale modificgri. Sunt posibile erori.
V& rugdm s& acordati infotdeauna atenfie instruciunilor de folosire stabilite de
producgtor (disponibile pentru echipament).

KNAUF

Mai multe detalii referitoare la reglarea si
curgtarea FERRO 100 sunt disponibile in mod
compact in doud inregistrar:

Video ,FERRO 100 einstellen” (reglare)
www.knauf.de /ferro 100einstellen
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o

Video ,FERRO 100 reinigen” (curdtare)
www.knauf.de/ferro 100reinigen
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UTILIZAREA FERRO 100

Reglare & Curgfare

1. Reglarea preliminaréa

Verificarea conectorilor electrici Inchiderea supapelor la Inchiderea clapetei de curdtare sub
scurgerile de apé& pélnia pompei.

D 2. Verificarea functiondri pompei

Conectarea la sursa de curent electric Conectarea furtunului de apé la
-tensiune inaltd 32 A la masina butoi sau la pompa de apa



UTILIZAREA FERRO 100

Reglare & Curgfare

2. Verificarea functionérii pompei

Pozitionarea intrerupétorului rotativ Apasarea butonului verde ,Steuer-
in pozitia , 1-Wasserpumpe Hand” spannung Ein” (tensiune de control
(1 pompé de apa manuald) pornitd) > Lumina se aprinde

intreruperea alimentarii cu apa de la Apdsarea ,Wasservorlauf” (debit Reglarea in mare a debitului apei
amestecdtor si fixarea capacului apd) si testarea curgerii apei (circa 2000 I/h)



UTILIZAREA FERRO 100

Reglare & Curgfare

2. Verificarea functionérii pompei

Umplerea cuvei pompei cu apé Racordarea din nou a furtunului de Apaésarea butonului verde |, Steu-
(circa 10 secunde) apé la feava de amestec erspannung Ein” (tensiune de con-

trol pornitd) » Lumina se aprinde

Rotirea intrerupétorului rota- Apasarea butonului rosu ,, Steuer- Controlati in ce mésurd curge apa
tiv in pozitia ,4-Pumpe Hand” spannung Ein” (tensiune de control

(pompa 4-manual) pornitd) » Lumina se stinge



UTILIZAREA FERRO 100

Reglare & Curgfare

KNAUF

2. Verificarea functionérii pompei

} 3. Umplerea masinii cu material uscat

Apésarea butonului rosu ,Steuer- Deschiderea clapetei de curétare sub
spannung Ein” (tensiune de control pélnia pompei si lasarea apei sé se

pornitd) » Lumina se stinge scurgd



UTILIZAREA FERRO 100

Reglare & Curgfare

3. Umplerea masinii cu material uscat

Aducerea intrerupétorului rotativ Apésarea butonului verde |, Steuer- Umplerea cu material » Lumina
in pozitia ,2-Zellenradschleuse spannung Ein” (tensiune de control +kein Material” (nici un material)
Hand” (2-vané rotativé manuald) pornitd) » Lumind pornité » Lumina opritd

D 4 Pregstirea modului automat de operare

Apasarea butonului rosu ,, Steuer-
spannung Ein” (tensiune de cont-

rol pornitd) » Lumind oprité



UTILIZAREA FERRO 100

Reglare & Curgfare

4. Pregdtirea modului automat de operare

Aducerea intrerupétorului rotativ in Apésarea butonului verde |, Steuer- Verificarea vizuald a consis-
pozitia ,5-Automatik Betrieb” (Ope- spannung Ein” (tensiune de control tentei amestecului (grilaj) ...
rare automata-5) pornitd) » Lumind pornité

4.5

D 5. Pregdgtirea furtunurilor de mortar

gpuan— LIPS

... adaptarea in mare prin adéugarea Apasarea butonului rosu ,, Steuer-

de apé spannung Ein” (tensiune de control
Indicatie: incheiati ajustarea consistentei inainte de pornit&) » Luminé rité

pornirea automatd a pompei.



UTILIZAREA FERRO 100

Reglare & Curgfare

5. Pregdtirea furtunurilor de mortar

==

— o §

Amestecarea slamului Umplerea slamului cu pélnia in furtun Racordul furtunului

Racordul unitdtii de control de la Apésarea butonului verde ,, Steuer- Lumina ,Fernsteuerung aus” (Panou de

distanté (tambur cablu). spannung Ein” (tensiune de control control opritd) > Lumind pornitd, pornirea
Important: Pozitionarea intrerupdtorului unitétii de control pornité) > L!!ming" p grnit";! mC|§|.rII1CU qutor::l pq.n::ulm de control
de la distantd in pozitia AUS ,,oprit” (butonul induntru) (|um|nq » Luming oprth)



UTILIZAREA FERRO 100

Reglare & Curgfare

5. Pregdtirea furtunurilor de

Oprirea masinii cu ajutorul panoului de
control (buton induntru), luming

» Lumind opritd

Testarea amestecului cu debitmetrul Adaptarea in mare a amestecului
(stabilirea diametrului) prin addugarea de apd, dacé este
cazul

10



UTILIZAREA FERRO 100

Reglare & Curdtare

6. Turnarea sapei

Distribuirea mortarului cu furtunului
in suprafata

D 7. Rularea masinii in gol




UTILIZAREA FERRO 100

Reglare & Curgfare

7. Rularea masinii in gol

Apésarea butonului rosu Steuerspan- Aducerea intrerupétorului in Apésarea butonului verde Steuerspan-
nung Ein (tensiune de control pornité) pozitia ,,6-Maschine leerfahren” nung Ein (Tensiune de control pornité)>
> Lumind oprité (rularea masinii in gol-6) Luminé pornitd, ,kein Wasserdruck”(fara

presiune a apei) > Lumind pornité

Pornirea masinii prin unitatea de panou de Lasarea masinii sé ruleze pané la Deconectarea panoului de control
control (buton iesit), lumina ,kein Wasser- aprinderea luminii ,kein Material” (Stecar)
druck” (f&éra presiune a apei) » Lumind opritd (nici un material) » Lumin& pornité

12



UTILIZAREA FERRO 100

Reglare & Curgfare

7. Rularea masinii in gol

Racordul flansei oarbe

} 8. Curdfarea masinii

13



UTILIZAREA FERRO 100

Reglare & Curgfare

8. Curatarea masinii

Aducerea intrerupétorului rotativ Apésarea butonului verde Steuerspannung Apésarea butonului rosu Steuerspan-

in pozitia ,4-Pumpe Hand” E'[‘ (Tensiune d.ff°""°| pornité) nung Ein (tensiune de control pornita)
. umind pornitd . -

(pompa manuala-4) Rularea masinii pénd cénd apa din pompa melc este curaté t > Lumind oprit&

T

Modificarea directiei rotative in Apésarea butonului verde Steuer- Apésarea butonului ,Pumpe entspannen”
intrerupétorul principal spannung Ein (Tensiune de control (scoaterea pompei de sub tensiune)
pornitd) > Lumind pornité In furtunuri nu trebuie sé existe presiune!

14



UTILIZAREA FERRO 100

Reglare & Curdtare

8. Curatarea masinii

Apésarea butonului rosu Steuer- Modificarea din nou a directiei rota- Aducerea butonului rotativ in

spannung Ein (tensiune de control tive in intrerupétorul rotativ pozitia ,1-Wasserpumpe Hand”
pornitd) » Luming opritd (1 pompé de apa manuald)

Apésarea butonului verde Steuerspan- Desfacerea furtunului Introducerea sferei de burete
nung Ein (Tensiune de control pornitd)

» Lumind pornitd

15



UTILIZAREA FERRO 100

Reglare & Curgfare

8. Curatarea masinii

814

\
Conectarea furtunului la racordurile Clatirea furtunului cu apé pané la iesi- Repetarea procesului 1 x
de curétare rea sferei de burete

Desfacerea alimentdrii cu apé de la Demontarea tevii de amestec si Curétarea spatiului uscat si a melcu-
teava de amestec axului de amestec si curétarea lui de dozaj cu ajutorul spaclului

16



UTILIZAREA FERRO 100

Reglare & Curgfare

8. Curatarea masinii

Curdtarea rotorului elicoid de depuneri Curdtarea capacului

Stropirea pdlniei pompei cu apé Pozitionarea géletii sub péalnia pompei, Scurgerea apei de curdtare
deschiderea clapetei de curdtare sub
pélnia pompei

17



UTILIZAREA FERRO 100

Reglare & Curgfare

8. Curatarea masinii

Remontarea tevii de amestec si a Reconectarea furtunului de apé la
roturului teava de amestec

Apasarea butonului rosu Steuerspan- Aducerea intrerupétorului rotativ in Apasarea butonului verde Steuer-
nung Ein (Tensiune de control pornita) pozitia ,4-Pumpe Hand” (pompa spannung Ein (Tensiune de control

» Lumind oprité manualé-4) pornitd) » Lumind pornité

18



UTILIZAREA FERRO 100

Reglare & Curgfare

8. Curatarea masinii

Clatirea pompei cu melc péné cénd Apésarea butonului rosu Steuerspan-

apa scursd este curatd pélnia pompei si scurgerea apei. Lasati nung Ein (tensiune de control pornité)
clapeta deschisa » Lumind opritd

Aducerea intrerupétorului rotativ in Oprirea intrerupdatorului principal Deschiderea supapelor
pozitia ,0-Aus” (pozitia mediand) = pregétit pentru de curdtare
operare (lampa verde se stinge)

19
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Reglare & Curgfare

Nu vitati sa deconectati silozul de la sursa de curent!

20



CONITACT

KNAUF DIRECT
ASISTENTA TEHNICA PRIN TELEFON

Din partea profesionistilor pentru profesionisti. Serviciul nostru
tehnic v& oferd consultanid in condifii de competentd 100% in

domeniul sapelor!
In calitate de client sau partener deja aflat pe listd, veli putea be-
neficia de un tarif redus pentru asistenta telefonicg, in refea fix3

germand. Suplimentar vefi primi automat urm&toarea linie libers.

Eventualul timp de asteptare este bineinteles gratuit.

Telefon: 09001 31-1000*

Luni- Joi /:00-18:00 si vineri /:00-1/:00

CONSULTANTA LA FATA LOCULUI

Pentru 100% competeni& in domeniul podelelor, Knauf v& poate
oferi consultanf& directd: Consultantul Knauf responsabil pentru re-
giunea Dvs. v& poate oferi asistenfd cu privire la probleme

practice, infrebdri legate de produse si sisteme.
Telefonic, direct la fafa locului sau chiar pe santier. In cazul in

care nu afi f&cut cunostinié cu consultantul Knauf, v& putem oferi

mai multe detalii la urmdtoarea adresd de email:

vki-knauf-gips@knauf.de

*Apelul telefonic la Knauf Direct este taxat cu 0,39/Min. Apelantii care nu sunt inregistrafi cu numarul de telefon in baza de
date Knauf, ex: constructorii privafi sau cei care nu ﬁgureozd ca fiind clienti anteriori, sunt taxafi cu 1,69/Min. in refeaua fixd

germand. In cazul apelantilor din refelele mobile, tarifele depind de operatorii de retea si de tariful aplicat.

KNAUF

KOMPETENZ
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